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Caution

@ This product is ideally used on smooth surfaces (e.g. glass, wood, etc); not
suitable for uneven, bumpy or wet surfaces (e.g. brick, stucco, etc).

@ Clean and ensure the surface is totally dry before sticking the product on.

@ When installing the light panel, press its central point against the wall for
more than 30s in order to maximize the adhesion.

Safety Instructions

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS When using products, basic precautions
should always be practiced including the following:
READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS.

@ The light panel is not waterproof. Avoid exposing it to splashing or dripping
water.

@ The operating temperature should be within -10° to 40°C (14° to 104°F).

@ The light panel's internal light source cannot be replaced. If it breaks,
you must replace the entire light panel.

@ Do not allow children to install the light panel alone.
@ Do not install the light panel with a dimming driver.

@ Avoid installing the light panel near heat sources.
01



[} Av0|d |nsta|l|nig the ligh é;)anel near potentially dangerous sources
(e.g., candles, liquid-filled objects).

@ CAUTION-The product is not a toy. Children and the disabled should use it
under adult supervision.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing Govee Glide Hexagon Light Panels! Let your creativity
shine by designing beautiful patterns to decorate any wall in your home. Explore
millions of flowing colors, dynamic scene modes, and effects that sync with your
music. Glide Hexagon can bring you a brand-new visual experience.
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What You Get

Item Quantity
Light Panels 10
Linking Cables 10
Control Box 1
Mounting Plates 10
Adhesive Tapes 12
Orientation Pieces 1
Adapter 1
User Manual 1
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At a Glance

Linking Cable Mic

Mounting Plate Control Button

Note: Ensure the mic is facing up during use.
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@ light source

The product is divided into two parts: (1) a light source and (2) an adapter. By detaching
the output terminal of the adapter, you can easily remove the light source or the adapter.

Pairing Your Device with Govee Home App

What you need

A Wi-Fi router supporting the 2.4GHz and 802.11 b/g/n bands. 5GHz is not
supported.

Pairing instructions

@ Download Govee Home APP from the App Store (i0S) or Google Play
(Android).
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@ Open the app, tap “+" icon in the top right corner and search for “H6061".

© Tap the device icon and follow the on-screen instructions to complete pairing.

Specifications
Adapter Input AC 100 - 240V
Light Panel Input 24VDC 1.5A
Lighting Color RGBIC
Control Method Govee Home, Voice Control, Control Box
Working Temperature -10° to 40°C /14° to 104°F
Troubleshooting

@ Cannot connect to Govee Home APP.
a. Check if the light panel is powered on.

b. Check if Bluetooth on the smartphone is enabled, or try connecting with
another smartphone.

c. When connecting for the first time, ensure the smartphone is near the
light panel.
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d. If the connection error still exists, please delete the connected light panel
from “My Device” on the app. Reconnect to Govee Home APP by following
the instructions provided previously.

@ Wi-Fi disconnected or failed to connect.

a. Check if the light panel is powered on.

b. Do not skip the Wi-Fi connection steps during the device pairing process.
c. Ensure your Wi-Fi router is 2.4GHz (5GHz is not supported).

d. Ensure you entered the correct Wi-Fi password during the Wi-Fi set up
process.

e. Try using another smartphone to pair with the light panel to ensure your
network is working properly.

f. Shorten the distance between the light panel and the Wi-Fi router to less
than 50 inches, then reconnect.

© Cannot connect to Alexa or Google Assistant.

a. Ensure the Wi-Fi connection is stable and working properly.

b. Go to “User Guide” on the app Settings page to pair the light panel again.
@ Can multiple users control one device?

a. Each light panel can only be controlled by one account.

b. If multiple users want to manage the same light panel, ensure they all use
the same account.
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This product contains a light source of
energy efficiency class G.
Colour - tuneable light sources that can be set to at least the colours

listed in this point and which have for each of these colours, measured at
the dominant wavelength, a minimum excitation purity of:

Blue 466.8nm 97.5%
Green 520.3nm 78.5%
Red 633.9nm 100.0%

and are intended for use in applications requiring high-quality coloured light.
Reference control settings: 8000K, "White Light" in Govee Home App.
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Customer Service

@ Warranty: 12-Month Limited Warranty
@ Support: Lifetime Technical Support
@ Email: support@govee.com

Official Website: www.govee.com

Q @Govee @govee_official @govee.official
€2 @Goveeofficial @ @Govee.smarthome
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Vorsicht

@ Dieses Produkt wird idealerweise auf glatten Oberflachen (z. B. Glas, Holz
usw.) verwendet und nicht geeignet fr unebene, holprige oder nasse
Untergriinde (z. B. Ziegel, Stucco usw.).

@ Reinigen und sicherstellen, dass die Oberflache vollstandig trocken ist,
bevor Sie das Produkt aufkleben.

@ Wenn Sie das Lichtpanel installieren, driicken Sie den Mittelpunkt far
mehr als 30 Sekunden an die Wand um die Klebekraft zu verstarken.
Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Bei der Verwendung von Produkten sollten stets grundlegende
VorsichtsmaBnahmen getroffen werden, darunter die folgenden:

LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE.

@ Die lichtpanel ist nicht wasserdicht. Setzen Sie sie keinem Spritz- oder
Tropfwasser aus.

@ Die Betriebstemperatur sollte zwischen -10 ° und 40 ° C liegen.

@ Die interne lichtquelle der lichtpanel kann nicht ersetzt werden. Wenn
sie kaputt geht, missen Sie die lichtpanel ersetzen.

@ Erlauben Sie Kindern nicht, die lichtpanel allein zu installieren.
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@ Stellen Sie die lichtpanel nicht in der Nahe von Warmequellen.
@ Installieren Sie die lichtpanel nicht mit einem Dimmer.

@ Stellen Sie die lichtpanel nicht in der Nahe potenziell gefahrlicher
Quellen (z. B. Kerzen, flussigkeitsgefullte Sachen).

@ VORSICHT - Das Produkt ist kein Spielzeug. Kinder und Menschen mit
Behinderungen sollten es unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Einflihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Govee Glide Hexagon Light Panels entschieden
haben. Lassen Sie Ihre Kreativitat scheinen indem Sie schdne Muster generieren

um jede Wand in lhrem Zuhause zu dekorieren. Erleben Sie Millionen flieRender

Farben, dynamische Szenenmodi und Effekte die synchron zu Ihrer Musik laufen.
Glide Hexagon bietet Ihnen eine neue visuelle Erfahrung.

"



Was Sie bekommen

Item Quantity
Lichtpanel 10
Verbindungskabel 10
Steuerbox 1
Montageplatte 10
Klebestreifen 12
Orientierungshilfe 1
Adapter 1
Benutzerhandbuch 1
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Uberblick

Verbindungskabel Mikrofon

Montageplatte Knopf

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon wéahrend des Gebrauchs nach
oben zeigt.
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4 N

Tipp zur Demontage:
@ adapter
—2.0

L@ lichtquelle

Das Produkt ist in zwei Teile unterteilt: (1) einer Lichtquelle und (2) einem Adapter.
Durch Abnehmen des Ausgangsanschlusses des Adapters kénnen Sie die Lichtquelle
oder den Adapter leicht entfernen.

%

Paarung lhres Gerdats mit der Govee Home App

Was Sie brauchen

Ein 2,4-GHz-Band (802.11 b/g/n) unterstiitzendes WLAN-Router. Das
5-GHz-Band wird nicht unterstitzt .

Anleitungen zur Paarung

@ Laden Sie die Govee Home App aus App Store (i0S-Gerate) oder Google
Play (Android-Gerate) herunter.

@ Offnen Sie die App. Klicken Sie auf das Symbol ,+* oben rechts und suchen
Sie ,H6061".
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© Wahlen Sie H6061 und folgen Sie die Anweisungen, um das Koppeln
fertigzustellen.

Spezifikationen
Eingang des Adapters AC 100 - 240V
Eingang der Lichtpanel 24VDC 1.5A
Farbe RGBIC
Kontrollmethode Sprachsteuerung, App,Steuerbox
Betriebstemperatur -10° to 40°C /14° to 104°F
Fehlersuche

@ Es kann keine Verbindung zur Govee Home App hergestellt werden.
a. Uberprifen Sie, ob die Lichtpanel engeschaltet ist.

b. Checken Sie, ob Bluetooth auf dem Smartphone aktiviert ist. Oder
versuchen Sie, eine Verbindung mit einem anderen Smartphone
herzustellen.

c. Stellen Sie bei der ersten Verbindung sicher, dass sich das Smartphone in
der Nahe der Lichtpanel befindet.
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d. Wenn der Verbindungsfehler weiterhin besteht, I6schen Sie bitte die
angeschlossene Lichtpanel aus ,Mein Geréat” in der App. Stellen Sie die
Verbindung zur Govee Home App wieder her, indem Sie die zuvor
bereitgestellten Anweisungen befolgen.

@ Wi-Fi wurde getrennt oder konnte keine Verbindung herstellen.
a. Uberprifen Sie, ob die Lichtpanel engeschaltet ist.

b. Uberspringen Sie den Wi-Fi-Verbindungsschritt wahrend der Einstellung
nicht.

c. Stellen Sie sicher, Inr WLAN-Router das 2,4-GHz-Band unterstitzt. ( Das
5-GHz-Band wird nicht unterstutzt.)

d. Stellen Sie sicher, dass Sie wahrend der Einrichtung des WLANSs das
richtige WLAN-Passwort eingegeben haben.

e. Versuchen Sie, die Lichtpanel mit einem Smartphone-Hotspot zu
verbinden, um zu Uberprifen, ob Ihr Heimnetzwerk ordnungsgemaf
funktioniert.

f. Verkirzen Sie den Abstand zwischen der Lichtpanel und dem WLAN-Rout-
er auf weniger als 50 Zoll und stellen Sie die Verbindung wieder her.

© Es kann keine Verbindung zu Alexa oder Google Assistant hergestellt werden.

a. Stellen Sie sicher, dass die Wi-Fi-Verbindung stabil ist und ordnungsgemafl
funktioniert.

b. Lesen Sie der Seite tUber die App-Einstellungen im Benutzerhandbuch, um
die Lichtpanel erneut zu koppeln.
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@ Konnen mehrere Benutzter eine Lichtpanel steuern?
a. Jede Lichtpanel kann nur von einem Konto gesteuert werden.

b. Wenn mehrere Benutzer dieselbe Lichtpanel steuern mochten, stellen Sie
sicher, dass alle dasselbe Konto verwenden.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle
der Energieeffizienzklasse G.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.
Farbabstimmbare Lichtquellen, die mindestens auf die in diesem Punkt
aufgeflhrten Farben eingestellt werden kénnen und die flr jede dieser
Farben, gemessen an der dominanten Wellenlange, eine minimale
Anregungsreinheit aufweisen von:

Blau 466,8nm 97,5%
Grin 520,3nm 78,5%
Rot 633,9nm 100,0%

und sind fiir den Einsatz in Anwendungen vorgesehen, die hochwertiges
farbiges Licht erfordern.

Referenzeinstellungen der Steuerung: 8000K, "Weiles Licht" in der Govee
Home App.
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Die Kundenbetreuung

@ Garantie: 12-Monate Beschrankte Garantie
@ Support: Lifetime Technische Unterstiitzung
@ Email: support@govee.com

Offizielle Website: www.govee.com

B @Govee @govee_official @govee.official
€2 @Goveeofficial @ @Govee.smarthome
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Eléments a noter

@ Ce produit est idéalement utilisé sur des surfaces lisses (par exemple, le
verre, le bois, etc.); ne convient pas aux surfaces inégales, bosselées ou
humides (par exemple, brique, stuc, etc.).

@ Nettoyez et assurez-vous que la surface est totalement séche avant de
coller le produit.

@ Lors de l'installation du panneau lumineux, pressez le point central
contre le mur pendant 30s minimum afin de maximiser I'adhésion.

Instructions de Sécurité

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
Lors de I'utilisation des produits, des précautions essentielles doivent
toujours étre prises, notamment les suivantes :

LIRE ET SUIVRE TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE.

@ La Panneau lumineux n'est pas étanche. Evitez de I'exposer & des
éclaboussures ou aux gouttes d'eau.

@ La température de fonctionnement doit étre comprise entre -10° et 40°C
(14° et 104°F).

@ La source de lumiére interne de la Panneau lumineux ne peut pas étre
remplacée. Si elle se casse, vous devez remplacer la Panneau lumineux.
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@ Ne laissez pas les enfants installer la Panneau lumineux seuls.
Stellen Sie die lichtpanel nicht in der Ndhe von Warmequellen.

@ Evitez de placer la Panneau lumineux & proximité de sources de chaleur.
@ N'installez pas la Panneau lumineux avec un variateur de lumiere.

@ Evitez de placer la Panneau lumineux a proximité de sources potentielle-
ment dangereuses (par exemple, bougies, objets remplis de liquide).

@ ATTENTION - Ce produit n'est pas un jouet. Les enfants et les personnes
handicapées doivent l'utiliser sous la surveillance d'un adulte.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

Introduccion

Merci d'avoir choisi les panneaux lumineux Govee Glide Hexagon! Faites briller
votre créativité en créant de beaux motifs pour décorer les murs de votre
maison. Découvrez des millions de transitions de couleurs, de modes de
scénarios dynamiques et d'effets qui se synchronisent au rythme de votre
musique. Glide vous offre une toute nouvelle expérience visuelle.
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Ce que vous Obtenez

Item Quantity
Panneau lumineux 10
Cable de connexion 10
boitier de commande 1
Plaque d'installation 10
Ruban adhésif 12
Piece d'orientation 1
Adaptateur 1
Manuel 1
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Schéma

Cable de connexion micro

Plaque d'installation Boutons

Avis : Assurez-vous que le micro est orienté vers le haut pendant I'utilisation.
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Astuce de démontage :

) adaptateur

=

e 2 <:f

L @ source lumineuse

Le produit se compose de deux parties : (1) une source lumineuse et (2) un adaptateur.
Sivous retirez le connecteur de sortie de I'adaptateur, vous pouvez facilement retirer la
source lumineuse ou l'adaptateur

%

Appairage de votre appareil avec I'app Govee
Home
Ce dont vous avez besoin

Un routeur Wi-Fi prenant en charge les bandes 2.4GHz et 802.11
b/g/n. La bande 5GHz n'est pas prise en charge.

Description de I'appariement

@ Téléchargez I'app Govee Home sur I'App Store (appareils i0S) ou
Google Play (appareils Android).
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@ Ouvrez I'app, appuyez sur l'icone "+" dans le coin supérieur droit et
cherchez "H6061".

© Appuyez sur l'icone de l'appareil et suivez les instructions a |'écran pour
terminer le couplage.

Spécifications

Entrée de I'adaptateur AC 100 - 240V

Entrée de la Panneau lumineux 24VDC 1.5A

Couleur RGBIC

Méthode de contréle Contrdle vocal, App, boitier de commande
Température de fonctionnement -10° to 40°C /14° to 104°F
Dépannage

@ Ne peut pas se connecter a I'app Govee Home.

a. Vérifiez si la Panneau lumineux est allumée.

b. Vérifiez si la fonction Bluetooth du smartphone est activée, ou essayez de
VOUS connecter avec un autre smartphone.

c. Lors de la premiére connexion, assurez-vous que le smartphone se trouve
a proximité de la Panneau lumineux.
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d. Sil'erreur de connexion persiste, veuillez supprimer la Panneau lumineux
connectée dans "Mon appareil" sur I'app. Reconnectez-vous a I'app Govee
Home en suivant les instructions fournies précédemment.

@ Wi-Fi s'est déconnecté ou n'a pas réussi a se connecter.herstellen.

a. Vérifiez si la Panneau lumineux est allumée.

b. Ne sautez pas les étapes de connexion Wi-Fi pendant le processus
d'appariement de la Panneau lumineux.

c. Assurez-vous que votre routeur Wi-Fi est a 2.4 GHz (5 GHz n'est pas pris en
charge).

d. Assurez-vous d'avoir entré le mot de passe Wi-Fi correct pendant le
processus de configuration du Wi-Fi.

e. Essayez de connecter la Panneau lumineux avec un hotspot de
smartphone pour vérifier si votre réseau domestique fonctionne
correctement.

f. Réduisez la distance entre la Panneau lumineux et le routeur Wi-Fi a
moins de 127cm, puis reconnectez-vous.

© Impossible de se connecter a Alexa ou a Google Assistant.

a. Assurez-vous que la connexion Wi-Fi est stable et fonctionne correcte-
ment.

b. Allez dans le "Guide de |'utilisateur” sur la page des parametres de I'app
pour appairer la Panneau lumineux a nouveau.
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@ Plusieurs utilisateurs peuvent-ils contrdler une Panneau lumineux ?

a. Chaque Panneau lumineux ne peut étre contrélée que par un seul
compte.

b. Si plusieurs utilisateurs veulent gérer la méme Panneau lumineux,
assurez-vous qu'ils utilisent tous le méme compte.

Cet appareil contient une source lumineuse
de classe d'efficacité énergétique G.

Cet appareil contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique G. Sources lumineuses accordables en couleur susceptibles
d'étre réglées au moins sur les couleurs énumérées ici et qui affichent, pour
chacune de ces couleurs, une pureté d'excitation minimale, mesurée a la
longueur d'onde dominante, de :

Bleu 466,8nm 97,5%
Vert 520,3nm 78,5%
Rouge 633,9nm 100,0%

et sont destinées a étre utilisées dans des applications nécessitant une
lumiére colorée de qualité supérieure.

Réglages de controdle de référence : 8000K, « Lumiére blanche » dans
I'application Govee Home
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Service Clientéle

@ Garantie : Garantie limitée de 12 mois
@ Support : Technique de support a vie
@ Email : support@govee.com

Site officiel : www.govee.com

B @Govee @govee_official @govee.official
£2 @Goveeofficial  J @Govee.smarthome

27



Precaucion

@ Este producto se usa idealmente en superficies lisas (por ejemplo, vidrio,
madera, etc.); no apto para superficies irregulares, con baches o mojadas
(por ejemplo, ladrillo, estuco, etc.).

@ Limpie y asegurese de que la superficie esté totalmente seca antes de
aplicar el producto.

@ Cuando instales el panel de luz, presiona su parte central contra la
pared durante mas de 30 segundos para maximizar su adhesion.

Instrucciones de Seguridad

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTE
Al utilizar productos, siempre se deben tomar precauciones basicas,
incluyendo las siguientes:

LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

@ La Panel de luz no es impermeable. Evite exponerlo a salpicaduras o goteos
de agua.

@ La temperatura de funcionamiento debe estar entre -10° to 40°C (14° to
104°F).

@ La fuente de luz interna de la Panel de luz no se puede arreglar. Si se
rompe, debe reemplazar toda la Panel de luz.

28



@ No permita que los nifios instalen la Panel de luz solos.

@ Evite instalar la Panel de luz cerca de fuentes de calor.

@ No instale la Panel de luz con un controlador de atenuacion.

@ Evite instalar la No instale la Panel de luz con un controlador de atenuacién.
cerca de fuentes potencialmente peligrosas (por ejemplo, velas, objetos
llenos de liquido).

@ PRECAUCION- El producto no es un juguete. Los nifios y los discapacitados
deben usarlo bajo la supervisién de un adulto.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Introduccion

Gracias por elegir las luces Govee Glide Hexagon Light Panels. Deja brillar tu
imaginacion y disefia hermosos patrones para decorar tu hogar. Descubre
millones de colores, modos de escena dindmicos y efectos que se sincronizan
con tu musica. Glide Hexagon te hara vivir una experiencia visual nunca vista.
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Lo Que Obtienes

Item Quantity
Panel de luz 10
Cable de enlace 10
Caja de Control 1
Placa de montaje 10
Cinta adhesiva 12
Pieza orientativa 1
Adaptador 1
Manual de Usuario 1
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En un Vistazo

Cable de enlace micréfono

Cinta adhesiva

Placa de montaje

Botén

Nota: Asegurese de que el micréfono esté hacia arriba durante el uso.
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Consejo para desmontar:

r @ adaptador

=¥®

@ fuente de luz

El producto se divide en dos partes: (1) una fuente de luz y (2) un adaptador. Al separar
el terminal de salida del adaptador, se pueden retirar facilmente la fuente de luz y el
adaptador.

%

Emparejamiento de Su Dispositivo con la
Aplicacion Govee Home

Lo Que Necesita

Un enrutador WiFi compatible con las bandas de 2.4GHz y 802.11
b/g/n. 5 GHz no es compatible.

Instrucciones de emparejamiento

@ Descargue la aplicacién Govee Home desde la App Store (dispositivos iOS)
o Google Play (dispositivos Android).
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@ Abra la aplicacion, toque el icono "+" en la esquina superior derechay
busque "H6061".

© Toque el icono del dispositivo y siga las instrucciones en pantalla para
completar el emparejamiento.

Especificaciones

Entrada de Adaptador AC 100 - 240V

Entrada de Panel de luz 24VDC 1.5A

Color RGBIC

Método de Control Control por Voz, Aplicacién, Caja de Control

Temperatura de Trabajo -10° to 40°C /14° to 104°F

Solucién de Problemas

@ No se puede conectar a la aplicacion Govee Home.
a. Compruebe si la Panel de luz esta encendida.

b. Compruebe si el Bluetooth de su teléfono inteligente esta encendido o
intente conectarse con un teléfono inteligente diferente.
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c. Cuando se conecte por primera vez, aseglrese de que el teléfono
inteligente esté cerca de la Panel de luz.

d. Si los problemas de conexién persisten, elimine la Panel de luz conectada

de "Mis dispositivos." Luego, vuelva a conectar la Panel de luz a Govee Home
siguiendo las instrucciones proporcionadas anteriormente.

@ Wi-Fi desconectado o no se pudo conectar.

a. Compruebe si la Panel de luz esta encendida.

b. No omita los pasos de conexion Wi-Fi durante el proceso de empareja-
miento de la Panel de luz.

c. Aseglrese de que su enrutador Wi-Fi sea de 2,4 GHz (no se admiten 5
GHz).

d. Asegurese de haber ingresado la contrasefia de Wi-Fi correcta durante el
proceso de configuraciéon de Wi-Fi.

e. Intente conectar la Panel de luz con un punto de acceso de teléfono
inteligente para verificar si su red doméstica funciona correctamente.

f. Acorte la distancia entre la Panel de luz y el enrutador Wi-Fi a menos de
50 pulgadas, luego vuelva a conectar.

© No se puede conectar a Alexa o al Asistente de Google.
a. Aseglrese de que la conexion Wi-Fi sea estable y funcione correctamente.

b. Vaya a la “Guia del usuario” en la pagina de configuracién de la aplicacién
para emparejar la Panel de luz nuevamente.
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Servicio de Atencién al Cliente
@ Garantia: Garantia limitada de 12 meses
@ Soporte: Soporte Técnico de por Vida

@ Correo Electrénico: support@govee.com

Sitio Web Oficial: www.govee.com

B @Govee @govee_official @govee.official
€2 @Goveeofficial ) @Govee.smarthome
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@ ;Pueden varios usuarios controlar una Panel de luz?
a. Cada Panel de luz solo puede ser controlada por una cuenta.

b. Si varios usuarios desean administrar la misma Panel de luz, asegurese de
que todos usen la misma cuenta.

Este producto contiene una fuente de luz
de el grado de eficiencia energética G

Este producto contiene una fuente de luz de el grado de eficiencia
energética G. Fuentes de luz de colores sintonizables que se pueden ajustar
al menos a los colores enumerados en este punto y que tienen para cada
uno de estos colores, medidos en la longitud de onda dominante, una
pureza de excitacién minima de:

Azul 466,8nm 97,5%
Verde 520,3nm 78,5%
Rojo 633,9nm 100,0%

y estan disefiados para su uso en aplicaciones que requieren luz de color
de alta calidad.

Ajustes de control de referencia:8000K, "Luz blanca" en la aplicaciéon Govee
Home.
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Attenzione

@ L'uso di questo prodotto & ideale su superfici lisce (es. vetro, legno, ecc.); non
¢ adatto a superfici irregolari, sconnesse o bagnate (es. mattoni, stucco, ecc.).

@ Pulire la superficie e assicurarsi che sia completamente asciutta prima di
installare il prodotto.

@ Durante l'installazione del pannello luminoso, premerne il punto centrale
contro il muro per pili di 30 secondi per massimizzarne I'adesione.

Istruzioni per la sicurezza

ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA
Quando si utilizzano i prodotti, & necessario adottare sempre le seguenti
precauzioni di base:

LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA.

@ La Pannello luminoso non & impermeabile. Evitare di esporla a spruzzi o
gocce d'acqua.

@ La temperatura di esercizio deve essere compresa tra-10 °C e 40 °C.

@ La sorgente di luce interna della Pannello luminoso non & sostituibile. In
caso di non funzionamento, € necessario sostituire la Pannello
luminoso
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@ Non permettere ai bambini di installare la Pannello luminoso da soli.

@ Non installare alla Pannello luminoso alcun dimmer per la regolazione
della luminosita.

@ Evitare di posizionare la Pannello luminoso in prossimita di fonti di calore.

@ Evitare di posizionare la Pannello luminoso vicino a potenziali fonti di
pericolo (es. candele, contenitori di liquidi etc.)

@ ATTENZIONE: il prodotto non & un giocattolo. | bambini e i disabili devono
rimanere sotto la supervisione di un adulto quando usano il prodotto.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Introduzione

Grazie per aver scelto Govee Glide Hexagon Light Panels. Lascia risplendere la
tua creativita decorando le pareti della tua casa con bellissime fantasie di luci.
Esplora milioni di colori fluidi, scene dinamiche ed effetti sincronizzati alla tua
musica. Glide Hexagon portera i tuoi occhi in una nuova, straordinaria avventura.
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Contenuto della confezione

Item

Quantity
Pannello luminoso 10
Cavo di collegamento 10
Scatola di controllo 1
Piastra di supporto 10
Nastro adesivo 12
Pezzo direzionale 1
Adattatore 1
Manuale d'uso 1
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Panoramica del prodotto

Cavo di collegamento microfono

Piastra di supporto
pulsante

Nota: Assicuratevi che il microfono sia rivolto verso l'alto durante I'uso.
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Consiglio di smontaggio:

r (2 adattatore
D O

(@ sorgente luminosa

e

Il prodotto e diviso in due parti: (1) una sorgente luminosa e (2) un adattatore.
Staccando il terminale di uscita dell'adattatore, puoi rimuovere facilmente la sorgente
luminosa o I'adattatore. /

Collegamento del dispositivo all'app Govee
Home
Occorrente

Un router Wi-Fi che supporta le bande di frequenza 2.4 GHz e 802.11
b/g/n. La banda 5 GHz non & supportata.

Istruzioni di accoppiamento

@ Scaricare I'app Govee Home dall'App Store (dispositivi iOS) o da Google
Play (dispositivi Android).
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@ Aprire l'app, toccare licona “+" nellangolo in alto a destra e cercare
“H6061".

© Toccare l'icona del dispositivo e seguire le istruzioni sullo schermo per
eseguire il collegamento.

Specifiche
Tensione di esercizio AC 100 - 240V
Ingresso 24VDC 1.5A
Colore RGBIC
Modalita di Controllo Vocale, App,Scatola di controllo
Temperatura di esercizio -10° to 40°C /14° to 104°F

Risoluzione dei problemi
@ Impossibile connettersi allapp Govee Home.
a. Controllare se la Pannello luminoso & accesa.

b. Controllare se il Bluetooth dello smartphone e attivo, o provare a
connettersi con un altro smartphone.

42



c. Quando ci si connette per la prima volta, assicurarsi che lo smartphone sia
vicino alla Pannello luminoso.

d. Se l'errore di collegamento persiste, eliminare la lampada dalla lista “Il mio
dispositivo” nell'app. Ricollegarsi all'app Govee Home seguendo le istruzioni
fornite in precedenza.

@ Wi-Fi scollegato o impossibilita di connessione.

a. Controllare se la Pannello luminoso & accesa.

b. Non saltare le fasi di connessione Wi-Fi durante il processo di collegamen-
to della Pannello luminoso.

c. Assicurarsi che il router Wi-Fi sia da 2.4GHz (la banda 5 GHz non &
supportata).

d. Assicurarsi di aver inserito la password Wi-Fi corretta durante il processo
di configurazione del Wi-Fi.

e. Provare a collegare la Pannello luminoso a un hotspot su smartphone per
verificare se la rete domestica funzioni correttamente.

f. Awvicinare la Pannello luminoso e il router Wi-Fi a meno di 1,20 metri,
quindi ricollegarsi.

© Impossibile connettersi con Alexa o Google Assistant.

a. Assicurarsi che la connessione Wi-Fi sia stabile e funzioni correttamente.
b. Consultare il manuale d'uso alla sezione Impostazioni per eseguire un
nuovo collegamento della Pannello luminoso.
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@ E possibile il controllo condiviso della Pannello luminoso da parte di pit
utenti?

a. Ogni Pannello luminoso puo essere controllata da un solo account.

b. Se piu utenti desiderano gestire la stessa Pannello luminoso, accertarsi
che tutti utilizzino lo stesso account.

Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa di classe di efficienza energetica G

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza
energetica G. Sorgenti luminose regolabili in base al colore che possono
essere impostate almeno sui colori elencati in questo punto e che hanno per
ciascuno di questi colori, misurato alla lunghezza d'onda dominante, una
purezza di eccitazione minima di:

Blu 466,8nm 97,5%
Verde 520,3nm 78,5%
Rosso 633,9nm 100,0%

e sono destinati all'uso in applicazioni che richiedono luce colorata di alta
qualita.

Impostazioni di controllo di riferimento: 8000K, "Luce bianca" nell'app Govee
Home.
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Servizio clienti

@ Garanzia: Garanzia limitata di 12 mesi
@ Supporto: Supporto tecnico a vita

@ Email: support@govee.com

Sito web ufficiale: www.govee.com

G @Govee @govee_official @govee.official
D @Goveeofficial ﬂ @Govee.smarthome
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Compliance Information

EU Compliance Statement:

Shenzhen Qianyan Technology LTD here by declares that this device is in

compliance with the essential requirements and other relevant provisions

of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at

www.govee.com/doc

EU contact address:

GOVEE MOMENTS (DE) HANDEL GmbH (E-mail: eu_rep@govee.com)
ZunftstraBe 13 - Raum 205, 50374 Erftstadt, Germany

EU-Compliance:

Hiermit erklart Shenzhen Qianyan Technology LTD dass dieses Gerat den

wesentlichen Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen

der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung fifinden Sie online auf

www.govee.com/doc

Kontaktadresse innerhalb der EU:

GOVEE MOMENTS (DE) HANDEL GmbH (E-mail: eu_rep@govee.com)
Zunftstrae 13 - Raum 205, 50374 Erftstadt, Germany

Déclaration de conformité UE:

Par la présente, Shenzhen Qianyan Technology LTD déclare que cet
appareil est conforme aux principales exigences et autres clauses
pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site
www.govee.com/doc

Adresse de contact pour I'UE :



GOVEE MOMENTS (DE) HANDEL GmbH (E-mail: eu_rep@govee.com)
ZunftstraBe 13 - Raum 205, 50374 Erftstadt, Germany

Declaracion de cumplimiento UE:

Shenzhen Qianyan Technology LTD por la presente declara que este

dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones

relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en

www.govee.com/doc

Direccion de contacto de la UE:

GOVEE MOMENTS (DE) HANDEL GmbH (E-mail: eu_rep@govee.com)
ZunftstraBe 13 - Raum 205, 50374 Erftstadt, Germany

Dichiarazione di conformita UE:

Shenzhen Qianyan Technology LTD dichiara che il presente dispositivo &

conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della

direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE é disponibile online

all'indirizzo Web www.govee.com/doc

Indirizzo di contatto UE:

GOVEE MOMENTS (DE) HANDEL GmbH (E-mail: eu_rep@govee.com)
ZunftstraBe 13 - Raum 205, 50374 Erftstadt, Germany

UK Compliance Statement:

Shenzhen Qianyan Technology LTD here by declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the Radio Equipment Regulations 2017

A copy of the UK Declaration of Conformity is available online at
www.govee.com/doc



Bluetooth® Wi-Fi

Operation Frequency

(For Europe & UK only) 2402-2480MHz 2412-2472MHz

Output Power

(For Europe & UKonly)  <10dBM (ELRP)  <20dBm (ELRP.)

Shenzhen Qianyan Technology LTD hereby declares that this product
complies with the UK Product Security and Telecommunications
Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable
Products) Regulations 2023, A copy of the UK Statement of Conformity is
available online at www.govee.com/doc

UK Authorised Representative:

GOVEE MOMENTS(UK) TRADING LIMITED
(uk_rep@govee.com)

4th Floor, 18 St Cross Street, London EC1N 8UN
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Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the
residual waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the
communal collecting point via private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appliances to these



collecting points or to similar collection points.With this little personal
effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment
of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Elektro-Altgerate durfen nicht mit gewdhnlichem Abfall entsorgt werden und
missen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an kommunalen
Sammelstellen ist fir Privatpersonen kostenlos.Die Eigentiimer der Altgerate
sind flr den Transport zu den Sammelstellen verantwortlich. Durch diesen
geringen Aufwand kénnen Sie zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und
giftige Substanzen ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets résiduels. Ils doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au
point de collecte municipal par l'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il
incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces points
de collecte ou a des points de collecte similaires. Avec ce petit effffort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses
et au traitement des substances toxiques.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos
organicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos
limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El
propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos
puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de
residuos toxicos.



Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rififiuti
residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da
parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali
punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo
impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.
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FOR INDOOR USE ONLY
NUR FUR DEN INNENGEBRAUCH

POUR UNE UTILISATION EN INTERIEUR UNIQUEMENT
SOLO PARA USO EN INTERIORES

SOLO PER USO INTERNO

For ambiance lighting only. Not for illumination.
This device uses a non-replaceable light source. When the light source
reaches the end of its life cycle, this device should be replaced.

The light source or separate control gear is not intended for use in other
applications.

To reduce the risk of strangulation, the flexible wiring connected to this
luminaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring is within arm's
reach.



Do not interconnect parts of this lighting chain with parts of another
manufacturer's lighting chain.

Interconnection shall be made only by the use of the supplied connectors.
Any open ends must be sealed-off before use.

Replace failed lamps immediately by lamps of the same type as delivered or
of a type specified by the manufacturer

This product can be connected up to 10 pieces when in use.

Nur fur Ambientebeleuchtung. Nicht zur Beleuchtung.
Dieses Gerat verwendet eine nicht austauschbare Lichtquelle.

Wenn die Lichtquelle das Ende ihres Lebenszyklus erreicht, sollte dieses
Gerét ersetzt werden.

Die Lichtquelle oder das separate Betriebsgerat sind nicht fir andere
Anwendungen bestimmt.

Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, muss die flexible
Leitung, die an diese Leuchte angeschlossen ist, wirksam an der Wand
befestigt werden, wenn sich die Leitung in Reichweite befindet.
Verbinden Sie die Teile dieser Beleuchtungskette nicht mit Teilen einer
Beleuchtungskette eines anderen Herstellers.

Die Verbindung darf nur mit den mitgelieferten Steckern hergestellt
werden. Offene Enden missen vor Gebrauch abgedichtet werden.
Ersetzen Sie defekte Lampen sofort durch Lampen desselben Typs wie
geliefert oder eines vom Hersteller spezifizierten Typs.

Dieses Produkt kann bei Verwendung maximal 10 Stiick zusammenge-
setzt werden.



Solo para iluminacién de ambiente. No para la iluminacién.
Este dispositivo utiliza una fuente de luz no reemplazable.

Cuando la fuente de luz llegue al fifinal de su ciclo de vida, debe
sustituir este dispositivo.

La fuente de luz o el equipo de control separado no esta destinado a
ser utilizado en otras aplicaciones.

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible
conectado a este sistema de iluminacion debe fijarse de forma efectiva
ala pared en caso de que se pueda alcanzar con los brazos.

No interconecte partes de esta cadena de iluminacién con partes de
otra cadena de iluminacién del fabricante.

La interconexion se realizara solo mediante el uso de los conectores
suministrados. Cualquier extremo abierto debe ser sellado antes de su
uso.

Reemplace las ldmparas fallidas inmediatamente por lamparas del
mismo tipo que se entregaron o de un tipo especificado por el
fabricante.

Este producto puede conectarse hasta 10 piezas cuando se utiliza.

Seulement pour un éclairage d'ambiance. Pas pour I'éclairage quotidien.

Cet appareil utilise une source lumineuse non remplacable.

Lorsque la source lumineuse atteint la fifin de son cycle de vie, cet appareil
doit étre remplacé.



La source lumineuse ou I'appareillage de commande séparé ne convient
pas a d'autres applications.

Pour réduire le risque de strangulation, le cablage flexible connecté a ce
luminaire doit étre fixé solidement au mur si le cablage est a portée de
main.

Ne connectez pas les parties de cette chaine d'éclairage avec celles d'une
autre chaine d'éclairage du fabricant.

L'interconnexion ne doit étre réalisée qu'a I'aide des connecteurs fournis.
Toutes extrémités ouvertes doivent étre scellées avant utilisation.
Remplacez immédiatement les lampes défectueuses par des lampes du
méme type que celles livrées ou d'un type spécifié par le fabricant.

Ce produit peut étre connecté jusqu'a 10 pieces lorsqu'il est utilisé.

Solo per l'illuminazione dell'atmosfera.Non per illuminare.

Questo dispositivo utilizza una sorgente luminosa non sostituibile. Quando
la sorgente luminosa raggiunge la fifine del suo ciclo di vita, questo
dispositivo deve essere sostituito.

La sorgente luminosa o I'alimentatore separato non e destinato all'uso in
altre applicazioni.

Per ridurre il rischio di strangolamento, il cablaggio flessibile collegato a
questo apparecchio deve essere efficacemente fissato alla parete se il
cablaggio e a portata di mano.

Non interconnettere parti di questa catena luminosa con parti di un'altra
catena luminosa del produttore.

L'interconnessione deve essere effettuata solo mediante l'uso dei



connettori forniti. Eventuali estremita aperte devono essere sigillate prima
dell'uso.

Sostituire immediatamente le lampade fallite con lampade dello stesso tipo
consegnate o di un tipo specificato dal produttore.

Questo prodotto puo essere collegato fino a 10 pezzi quando in uso.

FCC and ISED Canada Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and Innovation, Science
and Economic Development Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et .

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.



NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-005 du
Canada.

FCC and IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC and IC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.
Lors de I'utilisation du produit, maintenez une distance de 20 cm du corps
afin de vous conformer aux exigences en matiere d'exposition RF.



Responsible party (this contact
information is only for FCC matters):

Name: GOVEE MOMENTS(US) TRADING LIMITED
Address: 2501 Chatham Rd Suite R Springfield IL 62704
Email: certification@govee.com

Contact information: https://www.govee.com/support

A DEPOSER A DEPOSER A
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses accessoires z 22
se recyclent e
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! Raccolta Carta

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Shenzhen Qianyan
Technology LTD is under license.

The trademark Govee have been authorised to Shenzhen Qianyan
Technology LTD.

Copyright ©2021 Shenzhen Qianyan Technology LTD.

All Rights Reserved.



Govee Home App

For FAQs and more information,
please visit: Www.govee.com



